ABTOMATMYEH OOTOENEKTPUYECKMN KNIOY - MOAEN: LCS15

VHCTPYKLINA 3A EKCTITIOATALINA

MOHTAXBT 1A CE U3BBPLUW OT KBAIMOULIMPAH CMELIMATIUCT CbIACHO HACTOALLATA MHCTPYKLIUA. MOAA, CbXPAHABAMTE UHCTPYKLIMATA.

XAPAKTEPUCTUKU HA MPOJYKTA

Hanpexetue: 220-240V AC, 50-60 Hz
Makcumane Togap (Tok): 15A
[Tpar Ha ocBeTeHoCT: <5-50 Ix
PaboTHa Temnepatypa: -20°C~+40°C
PabotHa BnaxHocT: <93% RH
(TeneH Ha 3aLuTa: 1P65
NHCTANUPAHE
1. OTBMUIiTe BUHTOBETE OT 2. pekapaiite kabenute
0CHOBATa Ha CeH30pa. npes3 LyLepuTe 1 CBbpXKeTe
Otctpanerte audysepa 10 M0COYeHaTa (Xxema.
Ha CeH30pa.
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3. MoHTupaiite ceH30pa B NpaBUHaTa OpUEHTaLNs,

Ype3 MOHTaXHaTa (K06a, CbrnacHo NPaBUIHOTO MACTO 3@ MOHTaX.
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MPABIHO

OBLLUW BENEXKK U UHOOPMALIUA

(DOTOENEKTPUYECKIAT KITH0Y C1efin OCBETEHOCTTA HA 06KpbKaBaLaTa
(pefa, v B 3aBUCMMOCT OT HeliHaTa CTOIHOCT aBTOMATUYHO BK/THYBA/U3-
K/TH04Ba TOBApa CBbP3aH KbM Hero. OKoHaTa Temneparypa i BNaxHocT
He MOrar ja MOBMNAAT BbPXY HopManHaTa pabota Ha yCTpoiicTBOTO.
(oTOENEKTPUYECKUAT KITH0Y € OAXOAALL 32 ABTOMATU3ALMSA HA YUYHO U
TPAZMHCKO OCBETIIEHNE, KOETO PaboTy camo Holuem.

MNHCTPYKLINW 3A BE3OMACHOCT

MSB'prLIBaHeTO Ha KakBuTO 1 Ja 6uno peiicTeua npn BKNHOYEHO
€IEKTPUYECKO HanpexeHne HoCK NOTeHLaJTHa 0NAaCHOCT OT NopaXKeHua
0T eNEeKTPUYECKU TOK. EneKTpo3axpaHBaHeTo TpﬂﬁBa na bbae u3Knioye-
HO npean MHCTanupaxe. CEH30p'bT € Nnpe/iHa3HayeH 3a MOHTaX BbB
BEPTHKaHO NON0XeHWe BbPXY HEMOABUXKHU MOBBHPXHOCTU.

TECTBAHE PABOTATA HA CEH30PA

+ 3agbprete perynatopa LUX B no3uumsa (-) n BKnloueTe 3axpaHBaHeTo.

+ AKo TecTBaTe npe3 AeHs, NOKPUIiTe CeH30pa C TEKCTNMHA Kbpna uam
Lpyr HeNpo3paueH mMaTepuan.

- OKONHATa OCBETEHOCT Ha CeH3opa le 6bae no-manka ot 5 Ix u
OCBET/IEHUETO LLie CBETHE.

- Korato npemaxHeTe Kbpnata OCBET/NEHWETO aBTOMATAYHO Lue ce
U3KITHOYM.

- 3aBbprete perynatopa LUX B makcumanHa no3uuna (+). Oceetnenve-
T0 LLie CBETHE, KOraTo OKO/IHaTa 0CBETEHOCT e No-Manka ot 50 Ix.

3a6enexka: EctecTBeHata JHeBHa (BeTNMHA nped QOTOKMETKATa He
6vBa No HUKAKbB HauuH Aa Obae OnokupaHa. DoToknetkata He
TpAbBa fAa Oble nocTaBeHa B 06cera Ha AeiicTBUE HA APYIU U3TOUHULM
Ha (BET/INHA.

3AMA3BAHE YNCTOTATA HA OKOJIHATA CPELIA

npOﬂ,yKT'bT W HEroBuTe KOMMOHEHTU He Ca OnacHU 3a OKONHaTa Cpefia.
Mons, u3xBbpnAiiTe enemeHTUTe Ha OMaKOBKaTa pa3denHo B
KOHTeliHepuTe, NpefHa3HauYeH! 33 CbOTBETHNA MaTepuann.

To3u NPOAYKT He e 6UTOB OTNaAbK M NOTPeOUTENAT e ANbXeH Aa ro
U3XBBPNA (AMO B KOHTEiHepH 3a pa3fenHo CbOupaHe Ha U3nA310 OT
ynotpe6a EEQ ¢ Lien ona3BaHe Ha 0K0/HaTa Cpeza 1 YOBELUKOTO 34paBe.
3a peumMKNMpaHeTo Ha T031 MPOAYKT, MONA (BbpXeTe Ce ¢ 0beKTa, oT
KOIATO € 3aKyneH unn cnyx6a 3a cbbupaxe Ha UYEEOQ.
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(EN) LIGHT CONTROL SENSOR - MODEL: LCS15

INSTRUCTIONS FOR EXPLOITATION

THE INSTALLATION SHOULD BE PERFORMED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ACCORDING TO THIS MANUAL. PLEASE KEEP THE INSTRUCTIONS.

PRODUCT CHARACTERISTICS

Power supply: 220V-240V AC, 50-60Hz
Rated current: 15A
Ambient Light: <5-50Ix
Working temperature range: -20°C~+40°C
Working humidity: < 93%RH
Index of protection: IP65
INSTALLATION
1. Loosen the screws 2. Pass the wire through
in the bottom the cable gland and connect
and remove the sensor according to

the plastic cover.

connection-wire diagram.
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3. Install the sensor in the correct orientation
with the bracket and according to the correct installation place.
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NOTES AND INFORMATION

The light control sensor LCS15 monitors the ambient light of the
controlled area and, depending on the light, the sensor turns on/off the
load automatically. The ambient temperature and humidity cannot
affect the proper work of the sensor. This sensor is appropriate for
automation of street and garden lighting, which works only at night.

SAFETY INSTRUCTIONS

Any action performed when the main power supply is on has a risk of
electrical shock. The power supply must be turned off prior to
installation. The max. load should not be exceeded. The sensor should
be installed in a vertical position on still surfaces.

TESTING THE SENSOR

+ Slide the LUX knob to position (-) and switch on the power.

« When you test in daytime. You should cover a black opaque cloth on
the product.

« When the cloth mantles the detection window of the photocell, the
ambient light of the photocell is less than 5 Ix, the lamp will be on.

« When you take off this cloth, the lamp will be off automatically.

« When you slide the LUX knob to position (+), the lamp could be on in
the ambient light less than 50 Ix

« When you uncover the detection window of the photocell it will turn
the lamp off automatically.

Note: There should be no obstruction blocking the natural light in front
of the sensor. No swaying objects have to fall into the detection range
of the sensor. The sensor should not be installed in the range of other
lighting sources.

TAKING CARE OF THE NATURAL ENVIRONMENT CLEANLINESS

« The product and its components are not harmful to the environment.
« Please dispose the package elements separately in containers for the
corresponding material.

« Please dispose the broken product separately in containers for out of
usage electrical equipment.
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(ES) CELULA CREPUSCULAR IP65 - MODELO: LCS15

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

INSTRUCCIONES DE USO

EL MONTAJE HA DE SER REALIZADO POR PERSONAL CUALIFICADO, SIGUIENDO LAS INSTRUCCIONES CORRESPONDIENTES.

220-240V AC, 50-60 Hz

Voltaje:

(Carga méxima (intensidad): 15A
Rango de iluminancia: <5-50 Ix(ajustable)
Temperatura de funcionamiento:...............ccoveeervvvvveeennne -20°C~+40°C
Humedad de funcionamiento: <93% RH
Resistencia contra humedad y polvo: IP65
MONTAJE
1. Quitar los tornillos 2. Pasar los cables
y el difusor del sensor. por los prensaestopas
y conectar segdn
el esquema.
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3. Montar el sensor en su posicién correcta a través de los soportes.
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INFORMACION

La célula crepuscular detecta la iluminancia del ambiente, dependiendo
de su valor apaga/enciende la carga conectada. La temperatura y la
humedad del ambiente no pueden impactar en el funcionamiento
normal del dispositivo. La célula crepuscular es apropiada para
automatizar alumbrado publico, iluminacién de jardines funcionando
solamente por la noche.

INSTRUCCIONES

Realizar cualquier manipulacién con la corriente encendida tiene
peligro eléctrico. La corriente tiene que estar apagada antes de empezar
el montaje. La luminaria estd disefiada para montaje vertical en
superficies fijas.

HACER TEST DEL SENSOR

« Girar el cursor LUX en posicion (-) y encender la corriente.

« Siel test se realiza por el dia, cubrir el sensor con una toalla.

« La iluminancia del ambiente serd menor de 5 Ix y la carga se
encenderd.

« Quitando la toalla la iluminacion se apagard.

« Girar el cursor LUX en posicion mdxima (+). La iluminacién se
encenderd, cuando la iluminancia del ambiente es menor de 50 Ix.

Nota: La luz natural no tiene que estar bloqueada. No se recomienda el
montaje de la célula crepuscular cerca de otros fuentes de luz.

MANTENER EL MEDIO AMBIENTE LIMPIO

« El Producto y sus componentes no son peligrosos para el medio
ambiente.

« Deseche los elementos de embalaje por separado en recipientes
destinados al material de que se trate.

« Este producto no es un residuo doméstico y el consumidor estd
obligado a desecharlo Unicamente en recipientes para la recogida
separada de DISCARDED Eee con el fin de proteger el medio ambiente
y la salud humana.
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(RO} SENZOR CREPUSCULAR - MODEL: LCS15

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

INSTALAREA TREBUIE EFECTUATA DE UN ELECTRICIAN CALIFICAT CONFORM ACESTUI MANUAL DE UTILIZARE. VA RUGAM SA PASTRATI INSTRUCTIUNILE.

CARACTERISTICILE PRODUSULUI

Alimentare: 220V-240V AC, 50-60Hz
Curent nominal: 15A

Lumind ambientald: <5-501x
Temperatura de lucru: -20°C~+40°C
Umiditate optima de lucru: < 93%RH
Indice de protectie: IP65

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

1. Slabiti suruburile
din partea inferioard

2. Treceti firul prin presetupa
si conectati senzorul

si scoateti capacul conform schemei de conectare.
din plastic.
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3. Instalati senzorul in pozitia corectd cu suportul
siin conformitate cu locul de instalare corect..
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CORECT

NOTE SI INFORMATII

Senzorul de control al luminii LCS15 monitorizeazd lumina ambientald a
zonei controlate si, in functie de lumind, senzorul porneste / opreste
automat sarcina.

Temperatura ambientala si umiditatea nu afecteaza functionarea
corectd a senzorului. Acest senzor este adecvat pentru automatizarea
iluminatului stradal si al gradinii, functioneaza numai noaptea.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Orice actiune efectuatd cand alimentarea principala este pornitd
prezinta un risc de electrocutare. Sursa de alimentare trebuie opritd
inainte de instalare. Valoarea max. sarcina nu trebuie depasita. Senzorul
trebuie instalat in pozitie verticala pe suprafete fixe.

TESTAREA SENZORULUI

+ Rotiti butonul LUX in pozitia (-) si porniti alimentarea.

« (and testati senzorul in timpul zilei trebuie sa-I acoperiti cu 0 panza
neagrd opaca .

- (and panza acopera fereastra de detectare a fotocelulei, lumina
ambientald a fotocelulei este mai micd de 5 Ix, lampa va fi aprinsa.

« (and scoateti aceastd panzd, lampa se va stinge automat.

« (and rotiti butonul LUX in pozitia (+), lampa ar putea fi aprinsa in
lumina ambientald mai mica de 50 Ix

« (and descoperiti fereastra de detectare a fotocelulei, lampa se va
stinge automat.

Nota: Nu ar trebui sa existe obiecte care sa blocheze lumina naturala
din fata senzorului. Nici un obiect care se balanseazd nu trebuie sa
intre in raza de detectare a senzorului. Senzorul nu trebuie instalat in

raza altor surse de iluminat.

AVETI GRIJA DE CURATENIA MEDIULUI INCONJURATOR

« Produsul si componentele sale nu sunt nocive pentru mediu

« Vd rugdm sd aruncati separat elementele ambalajului in containerele
specifice pentru materialul corespunzator.

+ Vd rugdm sd aruncati produsul defect separat in container pentru
echipamentul electric.
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SENSORE CREPUSCOLARE - MODELLO: LCS15

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

Alimentazione:

Corrente nominale:

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE
LINSTALLAZIONE DEV' ESSERE ESEGUITA DA UN ELETTRICISTA QUALIFICATO SEGUENDO QUESTO MANUALE. S1 PREGA DI CONSERVARE LE ISTRUZIONI.

220V-240V AC, 50-60Hz

15A

Luce ambientale:

<5-501x

Temperatura operativa:

Umidita operativa:

-20°C~+40°C

< 93%RH
1P65

(lasse di protezione:

INSTALLAZIONE

1. Allentare le viti nella parte 2.
inferiore e rimuovere
il coperchio di plastica.

Passare il filo attraverso
il pressacavo e collegare
il sensore sequendo
il diagramma di connessione.
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3. Installare il sensore con l'orientamento corretto della staffa

e nel corretto luogo di installazione.
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GIUSTO

NOTE ED INFORMAZIONI

Il sensore crepuscolare LCST5 monitora la luce ambientale dell'area
controllata e, a seconda della luce, accende/spegne automaticamente il
carico. La temperatura e I'umidita ambiente non possono influire sul
corretto funzionamento del sensore. Questo sensore é adatto per
I'automazione dell'illuminazione stradale e da giardino, che funzionano
solo di notte.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Qualsiasi azione esequita quando |'alimentazione principale € acceso
comporta il rischio di scosse elettriche. L'alimentatore dev'essere spento
prima dell'installazione. Il carico massimo non deve essere superato. II
sensore deve essere installato in posizione verticale su superfici lisce.

TEST DEL SENSORE

- Far scorrere la manopola LUX per posizionare (-) ed accendere
I'alimentazione.

+ Quando si esegue il test durante il giorno si deve coprire un panno
nero opaco il prodotto.

« Quando il panno copre la finestra di rilevamento della fotocellula, la
luce ambientale della fotocellula & inferiore a 5 Ix, la lampada si
attiva.

« Quando si toglie il panno, la lampada si spegne automaticamente.

- Quando si fa scorrere la manopola LUX per posizionarla (+), la
lampada potrebbe essere con luce ambiente inferiore a 50 Ix

« Quando si scopre la finestra di rilevamento della fotocellula, la
lampada si spegne automaticamente.

Nota: Non ci dovrebbero essere ostacoli che bloccano la luce naturale
davanti al sensore. Nessun oggetto ondeggiante deve rientrare
nell'intervallo di rilevamento del sensore. Il sensore non deve essere
installato nel raggio di altre fonti di illuminazione.

PRENDERSI CURA DELL'AMBIENTE

« |l prodotto e i suoi componenti non sono dannosi per I'ambiente.

« Siprega di smaltire gli elementi della confezione in contenitori per il
materiale corrispondente.

- Siprega di smaltire il prodotto rotto separatamente in contenitori per
apparecchiature elettriche fuori uso.
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